
november 8. csütörtök   08 11, thursday
16.30
Ônagyfehérsége / His Big White Self
Nick Broomfield, UK, 2006, 93'   
A dél-afrikai neonáci, terrorcselekményekért bebörtönzött pártvezér, Eugene
Terre Blanche kedvezménnyel szabadul. Mi lett közben a pártjával?
South African neo-Nazi extremist party leader Eugene Terre Blanche is 
released from prison. The director revisits the scene of his earlier film about
Eugene “The Leader, The Driver And The Driver’s Wife”, to find out what 
happened to the leader’s followers.

18.30
Buddha elveszett gyermekei / Buddha’s Lost Children
Mark Verkerk, The Netherlands, 2006, 96'
Egykor bokszoló, ma buddhista szerzetes: árva és elhagyott gyerekeket nevel
Thaiföldön, a herointermelés központjában. 
Once a boxer, this Buddhist monk has dedicated his life to raising orphaned
and abandoned children in Thailand, a haven of heroin production.

20.30
Még ha bûnözõ volna is / Even If She Had Been a Criminal
Jean-Gabriel Périot, France, 2006, 10'
Archív felvételek kollázsa: Franciaország II. világháborús története egészen 
a felszabadulásig. Az ünneplõk tömegében német katonák állítólagos 
„lotyóinak”  köztéri megszégyenítése.
France, summer 1944, the Liberation. The public punishment of women accused
of having affairs with Germans during the war. A different look at liberation.

Fiatal, náci és büszke / Young, Nazi and Proud
David Modell, UK, 2002, 49'
M. Collett a szélsõjobbos Brit Nemzeti Párt tagja, egyetemista, az ifjúsági cso port
elnökaspiránsa. Ideálja Hitler. Gyúrópad vagy kampánykörút: a kamera ott van.
College student Mark Collett, British National Party member, tirelessly 
prepares to become chairman of the party's youth branch. He speaks of his
sympathies for Nazi Germany and its leaders, about girls and friends. In the
gym or on a campaign tour: the camera follows him, even beyond – to the core
of his contradictory self.

november 9. péntek   09 11, friday
16.30
Tetovált könnyek / Tattooed Tears
Nick Broomfield & Joan Churchill, UK, 1978, 85'
A kaliforniai fiatalkorúak börtöne, Chino és lakói szuper közelivel. 
Van-e visszaút? 
An intimate encounter with the inmates of a maximum security juvenile 
correctional facility in Chino, California. Is there a way out?

18.30
Az elátkozottak / The Damned
Petr Orozovič, Czech Republic, 2006, 75'
Az árva gyerekeket boszorkánysággal vádolni, módszeresen verni és kínozni
Kongóban mindennapos dolog. Ha az „ördögûzés” sem segít, utcára dobják
õket. A gyerekek és a feketemágusok élete Kinshasában.
In the Congo it has become common for unwanted children to be labeled as
“possessed”. Exorcisms are performed on these children and if they fail, they
are banished from the community. Natural selection or profitable deceit?

20.30
Hazám, hazám / My Country, My Country
Laura Potras, US, 2006, 90'
Az amerikai megszállás alatt élõ irakiak mindennapjai egy amerikai filmes
szemével. Középpontban egy iraki orvos, Dr. Riyadh, 6 gyerek apja, a szunnita
párt képviselõjelöltje.
Life in Iraq for ordinary Iraqis under U.S. occupation. The film focuses on 
Dr. Riyadh, an Iraqi medical doctor, father of six and Sunni political candidate.

november 10. szombat   10 11, saturday
16.30
Családi mozi / Exile Family Movie
Arash T. Riahi, Austria, 2006, 92'
Az iszlám forradalom miatt családok ezrei emigráltak Iránból. 20 év múltán a
perzsa filmrendezõ és szülei Ausztriából, a család többi tagja Svédországból,
Amerikából és Iránból érkezik Mekkába, a nagy családi összejövetelre.
A film about home and exile, parents, grandparents, brothers and sisters and
all the other relatives, close and distant, in an extended Persian family. Some
of them have emigrated to Europe or America, but they all join together for a
trip to Mecca to meet those they left behind.

18.30
Munkagödör / In The Pit
Juan Carlos Rulfo, Mexico, 2006, 80'
Mexikóváros felett autópálya készül – immár egy évtizede. Kik és hogyan
építik? Mexikói melósok és mûvük testközelbõl.
The gigantic Periferico freeway has been under construction for almost a
decade. This film looks at the workers who are creating this monster and 
juxtaposes their everyday thoughts, behaviour, humour, and beliefs with the
striking images of the giant that these ordinary guys are creating and the
dangerous conditions under which they toil.

20.30
Kabbala Kabulban / Cabale in Kabul
Dan Alexe, Belga & France, 2006, 87'
Isaac és Zabulon, a két utolsó afgán zsidó az elhagyott, romos kabuli 
zsinagógában él  – szitkozódva, gyûlölködve, egymást ócsárolva. 
Ki hányta ki az õsök sírját, ki adta el a Tórát, ki jelentette föl a másikat?
Isaac and Zabulon live in a deserted synagogue in Kabul. The last two Afghan
Jews spend their days blaming and hating each other. Who is to tell who sold
the Tora when the only witnesses are themselves?

november 11. vasárnap   11 11, sunday
16.30
Még ha bûnözõ volna is / Even If She Had Been a Criminal
Jean-Gabriel Périot, France, 2006, 10'
Archív felvételek kollázsa: Franciaország II. világháborús története egészen 
a felszabadulásig. Az ünneplõk tömegében német katonák állítólagos 
„lotyóinak”  köztéri megszégyenítése.
France, summer 1944, the Liberation. The public punishment of women 
accused of having affairs with Germans during the war. A different look 
at liberation.

Utcaseprõk / Sweeping Addis
Corinne Kuenzli, Switzerland, 2007, 50'
Addisz-Abeba, Etiópia fõvárosa. Hogyan élnek az utcaseprõ nõk ebben 
a négymilliós nagyvárosban?
Addis Ababa, the capital city of Ethiopia with a population of four million: 
portraits of remarkable Ethiopian women, sweeping the streets, trying to cope
with life in a city branded by uncertainty and poverty.

18.30
Az óriás Buddhák / The Giant Buddhas
Christian Frei, Switzerland, 2005, 95'
1500 évig álltak fülkéikben Bamijanban a világ legnagyobb Buddha-szobrai,
mígnem 2001 márciusában a tálibok felrobbantották õket. 
At the beginning of March 2001, the great Buddhas of Bamiyan (Afghanistan),
which had stood in their niches for 15 hundred years, were blown up 
by specialists from the al-Qaeda terrorist organisation. 
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november 8. csütörtök   08 11, thursday
16.30
Az óriás Buddhák / The Giant Buddhas
Christian Frei, Switzerland, 2005, 95'   
1500 évig álltak fülkéikben Bamijanban a világ legnagyobb Buddha-szobrai,
mígnem 2001 márciusában a tálibok felrobbantották õket. 
At the beginning of March 2001, the great Buddhas of Bamiyan (Afghanistan),
which had stood in their niches for 15 hundred years, were blown up by spe-
cialists from the al-Qaeda terrorist organisation. 

18.30
Menj Louisához / Go To Louisa
Grzegorz Pacek, Poland, 2005, 42'
Stach a lengyel származású üzemtulajdonos, a búr menedzser és zulu munká-
saik élete tíz évvel a fajüldözõ rendszer bukása után Dél-Afrikában.
Although Apartheid has been history now for more than ten years, power rela-
tions in South-Africa have not changed: the film reveals the faces of colonial
dominance today.

20.30
Jézus táborában / Jesus Camp
Heidi Ewing & Rachel Grady, USA, 2006, 84'
Az Amerikai Evangéliumi Egyház észak-dakotai nyári táborában gyerekeket
képeznek, Jézus katonáit. Evolúciótagadás és extázis – vallási fundamentaliz-
mus Amerikában.
The youngest foot soldiers of the Lord, seen in their native environment. Becky
Fisher is a children’s pastor who runs “Kids on Fire”, a summer camp for evan-
gelical Christian children in North Dakota. Religious fundamentalism in the US.

november 9. péntek   09 11, friday
16.30
Kilenccsillagos szálloda / 9 Star Hotel
Ido Haar, Israel, 2006, 78'
Palesztin illegális munkások a megszállt területeken: luxusházakat építenek
nappal, összetákolt sufnikban alszanak éjszaka. Attól rettegnek, hogy a
hatóságok visszatoloncolják õket.
The daily routine of illegal Palestinian construction workers in Israel’s occu-
pied territories. Building luxury apartments 12 hours a day, living in impro-
vised homes in the hills round the settlement at night.

18.30
Hazám, hazám / My Country, My Country
Laura Potras, US, 2006, 90'
Az amerikai megszállás alatt élõ irakiak mindennapjai egy amerikai filmes
szemével. Középpontban egy iraki orvos, Dr. Riyadh, 6 gyerek apja, a szunnita
párt képviselõjelöltje.
Life in Iraq for ordinary Iraqis under U.S. occupation. The film focuses on 
Dr. Riyadh, an Iraqi medical doctor, father of six and Sunni political candidate.

20.30
Japtik / Yaptik-Hasse
Edgar Bartenev, Russia, 2006, 29'
Szibéria, nomád nyenyecek mindennapjai a tundrán, a „Világ Végén” – ahogy
õk nevezik a földjüket. Rénszarvas csordáikat követve élnek.
A group of nomadic Nenets live in the Siberian tundra at “The End of the
World”, as the territory is known in the local dialect, traveling around
the region with their herd of reindeer. 

Híd a Wadi fölött / Bridge Over the Wadi
Barak Heymann & Tomer Heymann, Israel, 2006, 57'
Arab és zsidó gyerekek közös osztályban. Egyik tanítójuk palesztin, a másik
zsidó. De mi történik a vallási és nemzeti ünnepeken?
The school, called Bridge over the Wadi, has places for 50 Jewish and 50 Arab
students. The children in mixed classes learn each other's language, culture
and traditions. But what about the religious and national holidays?

november 10. szombat   10 11, saturday
16.30
A próféta gyermekei / Children of the Prophet
Sudabeh Mortezai, Austria, 2006, 86'
Mohamed próféta unokája, Huszein imám mártírhalálának napja síita ünnep:
körmenet, misztériumjáték, korbácsolós extázis és a mindennapi élet Teheránban.
A look at the Moharram (commemoration of the martyrdom of a Shiite religious
figure) through the eyes of ordinary people in Tehran. Non-orthodox youngsters,
middle-aged women and religious youths all have their say. 

18.30
Még ha bûnözõ volna is / Even If She Had Been a Criminal
Jean-Gabriel Périot, France, 2006, 10'
Archív felvételek kollázsa: Franciaország II. világháborús története egészen 
a felszabadulásig. Az ünneplõk tömegében német katonák állítólagos 
„lotyóinak” köztéri megszégyenítése.
France, summer 1944, the Liberation. The public punishment of women accused
of having affairs with Germans during the war. A different look at liberation.

Szavazz rám, légyszi! / Please Vote for Me 
Weijun Chen, China, 2006, 55'
Általános iskola Vuhanban, Kína középsõ részén. Nyolcéves gyerekek 
versengenek az osztálytitkári posztért. A szülõk egykéik sikere érdekében 
„besegítenek”. Demokráciakísérlet Kínában.
In an elementary school in the city of Wuhan in central China, eight-year old
children compete for the position of Class Monitor. Their parents, devoted to
their only child, join in and start to influence the results. An experiment with
democracy in China.

20.30
Max, Claire, Ida és társaik emlékei / Memory Of Max, Claire, Ida and Company
Allan King, Canada, 2005, 112’
Max öltönyben, nyakkendõben araszol a folyosókon, Claire dalol, Helen ordibál,
mások csak jajgatnak naphosszat, nem esznek vagy rugdossák az ápolónõt.
Idõsek otthona, langymeleg, steril környezet és teljes magány.
Everyday life in an old people’s home: Max walks the halls dressed in a suit,
Claire sings, Helen screams, others moan all day long or kick the nurses. 
Images of sterile loneliness.

november 11. vasárnap   11 11, sunday
16.30
Szuvenír / Souvenirs
Shahar Cohen & Halil Efrat, Israel & The Netherlands, 2006, 75'
A 82 éves háborús veterán 60 év után visszatér Izraelbõl Hollandiába 
felkutatni sosem látott gyerekét. Vele tart fia, a munkanélküli filmrendezõ. 
An 82-year-old WW II veteran returns to the Netherlands to search for his
never-seen child. His unemployed filmmaker son joins him. A road movie 
at its best, fueled by questions, memories and mountains of emotions.

18.30
Embervár / Castells
Gereon Wetzel, Germany, 2006, 88'
Katalónia 200 éves nemzeti sportja a toronyépítés – emberbõl. Városok, város-
negyedek, falvak állítanak ki csapatot és versenyeznek egymással.
There is an old tradition in Catalonia: building towers made out of people 
– castells. This 200 year-old tradition is not only a national sport but also 
a symbol of pride and of strong community ties.
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november 7. szerda   07 11, wednesday
16.00
Az óriás Buddhák / The Giant Buddhas
Christian Frei, Switzerland, 2005, 95'  
1500 évig álltak fülkéikben Bamijanban a világ legnagyobb Buddha-szobrai,
mígnem 2001 márciusában a tálibok felrobbantották õket. 
At the beginning of March 2001, the great Buddhas of Bamiyan (Afghanistan),
which had stood in their niches for 15 hundred years, were blown up by spe-
cialists from the al-Qaeda terrorist organisation. 

18.00
Jézus táborában / Jesus Camp
Heidi Ewing & Rachel Grady, USA, 2006, 84'
Az Amerikai Evangéliumi Egyház észak-dakotai nyári táborában gyerekeket
képeznek, Jézus katonáit. Evolúciótagadás és extázis – vallási fundamentaliz-
mus Amerikában.
The youngest foot soldiers of the Lord, seen in their native environment. Becky
Fisher is a children’s pastor who runs “Kids on Fire”, a summer camp for
evangelical Christian children in North Dakota. Religious fundamentalism in
the US.

20.00
Szuvenír / Souvenirs
Shahar Cohen & Halil Efrat, Israel & The Netherlands, 2006, 75'
A 82 éves háborús veterán 60 év után visszatér Izraelbõl Hollandiába 
felkutatni sosem látott gyerekét. Vele tart fia, a munkanélküli filmrendezõ. 
An 82-year-old WW II veteran returns to the Netherlands to search for his
never-seen child. His unemployed filmmaker son joins him. A road movie at its
best, fueled by questions, memories and mountains of emotions.
Vetítés után vendégünk / Q & A: Halil Efrat filmrendezõ 

22.00
Buddha elveszett gyermekei / Buddha's Lost Children
Mark Verkerk, The Netherlands, 2006, 96'
Egykor bokszoló, ma buddhista szerzetes: árva és elhagyott gyerekeket nevel
Thaiföldön, a herointermelés központjában. 
Once a boxer, this Buddhist monk has dedicated his life to raising orphaned
and abandoned children in Thailand, a haven of heroin production.

november 8. csütörtök   08 11, thursday
16.00
Munkagödör / In The Pit
Juan Carlos Rulfo, Mexico, 2006, 80'
Mexikóváros felett autópálya készül – immár egy évtizede. Kik és hogyan
építik? Mexikói melósok és mûvük testközelbõl.
The gigantic Periferico freeway has been under construction for almost 
a decade. This film looks at the everyday lives of the workers who are creating
this monster.

18.00
Jonestown / Jonestown
Stanley Nelson, USA, 2006, 90'
Korábban nem látott archív felvételek a Peoples Temple gyülekezetrõl és Jim
Jones prédikátorról, aki a világ legnagyobb tömeges öngyilkosságába vitte
több mint 900 fanatikus hívét 1978-ban. 
Featuring never-before-seen footage, this film delivers a startling new look at
the notorious People's Temple, headed by preacher Jim Jones who, in 1978, 
led more than 900 members to orchestrated mass suicide via poisoned punch. 

20.00
Hazám, hazám / My Country, My Country
Laura Potras, US, 2006, 90'
Az amerikai megszállás alatt élõ irakiak mindennapjai egy amerikai filmes
szemével. Középpontban egy iraki orvos, Dr. Riyadh, 6 gyerek apja, a szunnita
párt képviselõjelöltje.
Life in Iraq for ordinary Iraqis under U.S. occupation. The film focuses on 
Dr. Riyadh, an Iraqi medical doctor, father of six and Sunni political candidate.

22.00
Kilenccsillagos szálloda / 9 Star Hotel
Ido Haar, Israel, 2006, 78'
Palesztin illegális munkások a megszállt területeken: luxusházakat építenek
nappal, összetákolt sufnikban alszanak éjszaka. Attól rettegnek, hogy 
a hatóságok visszatoloncolják õket.
The daily routine of illegal Palestinian construction workers in Israel’s 
occupied territories. Building luxury apartments 12 hours a day, living 
in improvised homes in the hills round the settlement at night.

november 9. péntek   09 11, friday
16.00
Japtik / Yaptik-Hasse
Edgar Bartenev, Russia, 2006, 29'
Szibéria, nomád nyenyecek mindennapjai a tundrán, a „Világ Végén” 
– ahogy õk nevezik a földjüket. Rénszarvas csordáikat követve élnek.
A group of nomadic Nenets live in the Siberian tundra at “The End of the
World”, as the territory is known in the local dialect, traveling around the 
region with their herd of reindeer. 

Utcaseprõk / Sweeping Addis
Corinne Kuenzli, Switzerland, 2007, 50'
Addisz-Abeba, Etiópia fõvárosa. Hogyan élnek az utcaseprõ nõk ebben 
a négymilliós nagyvárosban?
Addis Ababa, the capital city of Ethiopia with a population of four million: 
portraits of remarkable Ethiopian women, sweeping the streets, trying to cope
with life in a city branded by uncertainty and poverty.

18.00
Kabbala Kabulban / Cabale in Kabul
Dan Alexe, Belga & France, 2006, 87'
Isaac és Zabulon, a két utolsó afgán zsidó az elhagyott, romos kabuli 
zsinagógában él – szitkozódva, gyûlölködve, egymást ócsárolva. 
Ki hányta ki az õsök sírját, ki adta el a Tórát, ki jelentette föl a másikat?
Isaac and Zabulon live in a deserted synagogue in Kabul. The last two Afghan
Jews spend their days blaming and hating each other. Who is to tell who sold
the Tora when the only witnesses are themselves?

20.00
A harmadik nem: a hidzsrák Indiában / Between the Lines: India’s Third Gender
Thomas Wartmann, Germany, 2006, 80'
Laxmi tánctanár, Rambha álmodozó, Asha pedig eltompult alkoholista. 
Bombayban élnek, hidzsrák: indiai eunuchok a társadalom peremén.
Flamboyant Laxmi leads a double life on the outskirts of Bombay: one side of
her personality is Raju, a Bollywood choreographer who still lives with his 
parents; and the other side – “Laxmi” – has fought her way up the hierarchy
of Hijras. The third gender in Indian society.

22.00
Jonestown / Jonestown
Stanley Nelson, USA, 2006, 90'
Korábban nem látott archív felvételek a Peoples Temple gyülekezetrõl és Jim
Jones prédikátorról, aki a világ legnagyobb tömeges öngyilkosságába vitte
több mint 900 fanatikus hívét 1978-ban. 
Featuring never-before-seen footage, this film delivers a startling new look at
the notorious People’s Temple, headed by preacher Jim Jones who, in 1978, led
more than 900 members to orchestrated mass suicide via poisoned punch. 

november 10. szombat   10 11, saturday
12.00
Vesztesek és nyertesek / Losers and Winners
Ulrike Franke & Michael Loeken, Germany, 2006, 96'
Négyszáz kínai munkás a Ruhr-vidéken a dortmundi kokszüzemet 
bontja szét, és teszi hajóra. Irány a Távol-Kelet!
400 Chinese workers break the Kaiserstuhl coke factory in the Ruhr Valley
down into manageable parts and ship them back to their homeland: 
dismantled in the West – reassembed in the Far East. 

14.00
Családi mozi / Exile Family Movie
Arash T. Riahi, Austria, 2006, 92'
Az iszlám forradalom miatt családok ezrei emigráltak Iránból. 20 év múltán a
perzsa filmrendezõ és szülei Ausztriából, a család többi tagja Svédországból,
Amerikából és Iránból érkezik Mekkába, a nagy családi összejövetelre.
A film about home and exile, parents, grandparents, brothers and sisters and
all the other relatives, close and distant, in an extended Persian family. Some
of them have emigrated to Europe or America, but they all join together for a
trip to Mecca to meet those they left behind.

16.00
Embervár / Castells
Gereon Wetzel, Germany, 2006, 88'
Katalónia 200 éves nemzeti sportja a toronyépítés – emberbõl. Városok, 
városnegyedek, falvak állítanak ki csapatot és versenyeznek egymással.
There is an old tradition in Catalonia: building towers made out of people 
– castells. This 200 year-old tradition is not only a national sport but also 
a symbol of pride and of strong community ties.
Vetítés után vendégünk / Q & A: Anna Ginesti producer 

18.00
Temetõ klub / Cemetery Club
Tali Shemesh, Israel, 2006, 90'
Jeruzsálem, Herzl-hegy. A temetõkertben 20 éve összejár egy csapat idõs
afféle nyugdíjas önképzõkörbe. Többségük holokauszt-túlélõ, egyikük a ren-
dezõnõ nagyanyja.
A portrait of the complex relationship between 80-year-old Lena and her 
85-year-old sister-in-law Minia, two Holocaust survivors and members 
of a social club for elderly Polish-born Jerusalemites, who meet every Sabbath
to discuss philosophy, politics and poetry at the Mount Herzl National 
Cemetery.

20.00
Az óriás Buddhák / The Giant Buddhas
Christian Frei, Switzerland, 2005, 95'
1500 évig álltak fülkéikben Bamijanban a világ legnagyobb Buddha-szobrai,
mígnem 2001 márciusában a tálibok felrobbantották õket. 
At the beginning of March 2001, the great Buddhas of Bamiyan (Afghanistan),
which had stood in their niches for 15 hundred years, were blown up by 
specialists from the al-Qaeda terrorist organisation.
Vetítés után vendégünk / Q & A: Christian Frei filmrendezõ

22.00
A próféta gyermekei / Children of the Prophet
Sudabeh Mortezai, Austria, 2006, 86'
Mohamed próféta unokája, Huszein imám mártírhalálának napja síita ünnep:
körmenet, misztériumjáték, korbácsolós extázis és a mindennapi élet Teheránban.
A look at the Moharram (commemoration of the martyrdom of a Shiite religious
figure) through the eyes of ordinary people in Tehran. Non-orthodox youngsters,
middle-aged women and religious youths all have their say. 

november 11. vasárnap   11 11, sunday
12.00
A nagycsalád / The Big Family
Huang Lingping & Zhu Shengwei, China, 2005, 82'
Négy generáció egy háztartásban, a téglagyártásból meggazdagodott, 
de a földmûvelésbe és a kölcsönök visszafizetésébe belerokkanó dédapa 
despotasága alatt.
4 generations living under one roof under the despotic rule of a great 
grandfather who, once a striving businessman, seeks to retrieve some 
of that former glory.

14.00
Japtik / Yaptik-Hasse
Edgar Bartenev, Russia, 2006, 29'
Szibéria, nomád nyenyecek mindennapjai a tundrán, a „Világ Végén” 
– ahogy õk nevezik a földjüket. Rénszarvas csordáikat követve élnek.
A group of nomadic Nenets live in the Siberian tundra at “The End of the
World”, as the territory is known in the local dialect, traveling around 
the region with their herd of reindeer. 

Gipsy Side
Balázs Gát, Hungary, 2006, 50' 
A Rap-port ifjú tagjai (Márió, Luigi, Mr. Joker és a többiek), meg a „mesterek”,
a Weszély-s Elemek megmutatják, mitõl valódi roma zene a fekete gengszter
rap. Beatbox és freestyle: rapperek a nyóckerbõl. No meg Ponczók Gypsy Béla 
a Rádió C-bõl.
The young members of Rap-Port (Mario, Luiggi, Mr. Joker and the others) 
together with the “masters” demonstrate how Gangsta rap is a genuine Roma
music. Beatbox and Freestyle: teenager rappers from the Harlem of Budapest.
And Béla Ponczók Gypsy from Radio C.

16.00
Csodák kalmárjai / Merchants of Miracles
Gilles Remiche, Belgium, 2006, 52'
Gyógyíthatatlan betegségeket kúrálnak kézrátéttel, mobiltelefonon vagy 
a tévén keresztül. Reménytelen szegénységben élõk, próféták, apostolok, 
messiások – és nagy zsák pénzek – nyomában Kongóban.
The prophets, apostles and messiahs of the Congo who heal through 
the laying on of hands - via the cell phone or the TV. Whatever the channel, 
exploiting the desperate is always profitable.

18.00
Hazám, hazám / My Country, My Country
Laura Potras, US, 2006, 90'
Az amerikai megszállás alatt élõ irakiak mindennapjai egy amerikai filmes
szemével. Középpontban egy iraki orvos, Dr. Riyadh, 6 gyerek apja, a szunnita
párt képviselõjelöltje.
Life in Iraq for ordinary Iraqis under U.S. occupation. The film focuses 
on the dilemmas of Dr. Riyadh, an Iraqi medical doctor, father of six and Sunni 
political candidate.

20.30
Díjátadó – Közönségdíj / Award Ceremony – VERZIO 4 Audience Award
A díjnyertes filmet újra játsszuk! / Screening of the winning film
BULI / PARTY 21.00 – 24.00

T O L D I  M O Z I  – N A G Y T E R E M T O L D I  M O Z I  – K I S T E R E M

november 7. szerda   07 11, wednesday
16.15
Hogyan készül? / How It’s Done
Marcel Lozinski, Poland, 2006, 90'
Bárkibõl karizmatikus politikust faragok – állítja Piotr Tymochowicz politikai
tanácsadó. Hároméves képzést indít a médiaguru. Hogyan készül a demagóg?
Any individual of the street can be molded into a five-star politician. So says
Piotr Tymochowicz, political advisor to numerous Polish leaders.  

18.15
Még ha bûnözõ volna is / Even If She Had Been a Criminal
Jean-Gabriel Périot, France, 2006, 10'
Archív felvételek kollázsa: Franciaország II. világháborús története egészen 
a felszabadulásig. Az ünneplõk tömegében német katonák állítólagos 
„lotyóinak” köztéri megszégyenítése.
France, summer 1944, the Liberation. The public punishment of women accused
of having affairs with Germans during the war. A different look at liberation.
Fiatal, náci és büszke / Young, Nazi and Proud
David Modell, UK, 2002, 49'
M. Collett a szélsõjobbos Brit Nemzeti Párt tagja, egyetemista, az ifjúsági csoport
elnökaspiránsa. Ideálja Hitler. Gyúrópad vagy kampánykörút: a kamera ott van.
College student Mark Collett, British National Party member, tirelessly prepares
to become chairman of the party's youth branch. In the gym or on a campaign
tour: the camera follows him, even beyond – to the core of his contradictory self.

20.15
A harmadik nem: a hidzsrák Indiában / Between the Lines: India’s Third Gender
Thomas Wartmann, Germany, 2006, 80'
Laxmi tánctanár, Rambha álmodozó, Asha pedig eltompult alkoholista. 
Bombayban élnek, hidzsrák: indiai eunuchok a társadalom peremén.
Flamboyant Laxmi leads a double life on the outskirts of Bombay: one side 
of her personality is Raju, a Bollywood choreographer who still lives with his
parents; and the other side – “Laxmi” – has fought her way up the hierarchy
of Hijras. The third gender in Indian society.

22.15
A Vezér, a sofõrje és a sofõr felesége / The Leader, His Driver 
and The Driver’s Wife
Nick Broomfield, UK, 1990, 85'
A neonáci dél-afrikai AWB párt vezére, Eugene Terre Blanche és hívei az elsõ szabad
választások elõtt: kik õk, és mire készülnek az apartheid fenntartása érdekében?
The leader of a neo-Nazi white extremist party in South Africa, Mr. Terre
Blanche threatens to plunge the country into civil war in an attempt to derail
negotiations to end apartheid. 

november 8. csütörtök   08 11, thursday
16.15
Tetovált könnyek / Tattooed Tears
Nick Broomfield & Joan Churchill, UK, 1978, 85'
A kaliforniai fiatalkorúak börtöne, Chino és lakói szuper közelivel. Van-e visszaút? 
An intimate encounter with the inmates of a maximum security juvenile 
correctional facility in Chino, California. Is there a way out?

18.15
Az elátkozottak / The Damned
Petr Orozovič, Czech Republic, 2006, 75'
Az árva gyereket boszorkánysággal vádolni, módszeresen verni és kínozni
Kongóban mindennapos dolog. Ha az „ördögûzés” sem segít, utcára dobják
õket. A gyerekek és a feketemágusok élete Kinshasában.
In the Congo it has become common for unwanted children to be labeled as
“possessed”. Exorcisms are performed on these children and if they fail, they
are banished from the community. Natural selection or profitable deceit?

20.15
Még ha bûnözõ volna is / Even If She Had Been a Criminal
A leírást lásd / See annotation: november 7, 18.15, 07 11, 18.15
Szavazz rám, légyszi! / Please Vote for Me 
Weijun Chen, China, 2006, 55'
Általános iskola Vuhanban, Kína középsõ részén. Nyolcéves gyerekek versenge-
nek az osztálytitkári posztért. A szülõk egykéik sikere érdekében „besegítenek”. 
In an elementary school in the city of Wuhan in central China, eight-year old
children compete for the position of Class Monitor. Their parents, devoted to
their only child, join in and start to influence the results.

22.15
Japtik / Yaptik-Hasse
Edgar Bartenev, Russia, 2006, 29'
Szibéria, nomád nyenyecek mindennapjai a tundrán, a „Világ Végén” – ahogy
õk nevezik a földjüket. Rénszarvascsordáikat követve élnek.
A group of nomadic Nenets live in the Siberian tundra at “The End of the World”,
as the territory is known in the local dialect, traveling around the region with
their herd of reindeer. 
Gipsy Side
Balázs Gát, Hungary, 2006, 50' 
A Rap-port ifjú tagjai (Márió, Luigi, Mr. Joker és a többiek), meg a „mesterek”, 
a Weszély-s Elemek megmutatják, mitõl valódi roma zene a fekete gengszter rap.
The young members of Rap-Port (Mario, Luiggi, Mr. Joker and the others) 
together with the “masters” demonstrate how Gangsta rap is a genuine Roma
music. Beatbox and Freestyle: teenager rappers from the Harlem of Budapest. 

november 9. péntek   09 11, friday
16.15
Az ifjúságvédelmis / Juvenile Liaison
Nick Broomfield, UK, 1975, 97'
„A film, amit a rendõrség letartóztatott”– 22 évre. Broomfield látlelete 
a bûnmegelõzési szándékkal felállított ügyosztályról. Két ifjúságvédelmis tiszt
mindennapi esetei Lancashire munkásnegyedében.
“The film the police arrested”, Broomfield’s scathing account of the Lancashire
Police Force Liaison Division’s handling of young offenders in the area.

18.15
Még ha bûnözõ volna is / Even If She Had Been a Criminal
A leírást lásd / See annotation: november 7, 18.15, 07 11, 18.15
Híd a Wadi fölött / Bridge Over the Wadi
Barak Heymann & Tomer Heymann, Israel, 2006 , 57'
Arab és zsidó gyerekek közös osztályban. Egyik tanítójuk palesztin, a másik
zsidó. De mi történik a vallási és nemzeti ünnepeken?
The school, called Bridge over the Wadi, has places for 50 Jewish and 50 Arab
students. The children in mixed classes learn each other’s language, culture
and traditions. But what about the religious and national holidays?

20.15
Munkagödör / In The Pit
Juan Carlos Rulfo, Mexico, 2006, 80'
Mexikóváros felett autópálya készül – immár egy évtizede. Kik és hogyan
építik? Mexikói melósok és mûvük testközelbõl.
The gigantic Periferico freeway has been under construction for almost a
decade. This film looks at the workers who are creating this monster.

22.15
Dübörög a nemzeti rock / Rocking the Nation
Bori Kriza, Hungary, 2007, 70'
A magát nemzeti rockzenekarként azonosító, skinhead, neonáci Romantikus Erõszak
együttes portréja. Hívószavaik: Trianon, zsidók, cigányok, Fradika, 100 százalék
magyar, ria-ria-Hungária és fegyverbe. Szélsõjobbos szubkultúra Ma  gyar  országon.
Romantic Violence: portrait of a far-right, skinhead, neo-Nazi rock band whose
key words include Trianon, Jews, Gypsies, football, 100% Hungarian, to arms!

november 10. szombat   10 11, saturday
12.15
Elõttem az élet / What Lies Ahead
Diána Groó, Hungary, 2006, 68'
Ruhát csipeszel, mos, magát szappanozza, egyedül lép, rappel, pedig nyitott
gerinccel, oxigénhiánnyal született. Fogyatékkal élõket segít, tanít fáradhatat-
lanul és készít fel a minél önállóbb életre a Petõ Intézet. A tapintatosan
fényképezett film megmutatja azokat, akiket az utcán alig látni.
She can do the laundry, wash herself, walk by herself, although she suffered from
spina bifida and lack of oxygen at birth. The Peto Institution tirelessly guides  dis-
abled people towards a more independent life. This film is a tribute to their efforts.
Vetítés után vendégünk / Q & A: Groó Diána filmrendezõ

14.15
Még ha bûnözõ volna is / Even If She Had Been a Criminal
A leírást lásd / See annotation: november 7, 18.15, 07 11, 18.15

Az esély / A Chance
Klára Trencsényi, Hungary, 2007, 57'
A rendszerváltást követõen százezer számra szûntek meg a munkahelyek a nehéz -
iparban és a bányákban. Az évek óta munka nélkül élõ, megváltozott munka ké-
pességû pécsieken segít az a projekt, amit most szintén a felszámolás fenyeget.
The change of regime in Hungary led to the closure of many factories and
mines, leaving hundreds of thousands unemployed. A project was set up to
help them, but now the project itself is under threat…
Vetítés után vendégünk / Q & A: Trencsényi Klára filmrendezõ

16.15
A lista / Carla’s List
Marcel Schüpbach, Switzerland, 2006, 101'
Szerbia és Horvátország is teljes együttmûködésérõl biztosította a délszláv
háborús bûnöket vizsgáló hágai bíróságot, ám a bûnösök közül többen 
szabadon vannak még. Vannak-e eszközei a fõügyésznek? 
Behind the scenes at the International Criminal Tribunal for the former 
Yugoslavia in The Hague. The film follows Carla Del Ponte during her work as
prosecutor there: a struggle against all odds, and especially against politics.

18.15
A vörös évek – terroristák voltunk? / The Red Years – Were We Terrorists?
Leo de Boer, The Netherlands, 2005, 75'
Kik voltak és mit akartak a Vörös Hadsereg Frakció árnyékában a holland
„Rode Jeugd” tagjai? Archív filmek szembesítik az egykori tagokat: nemcsak
ideológiai síkon harcoltak a vietnámi háború és a kapitalizmus ellen, pokol-
gépet is robbantottak.
Who were the members of the Dutch “Rode Jeugd”, and what did they want? 
In the shadow of the Red Army Fraction they fought against the war in Vietnam
and capitalism. Former members are confronted with archive footage that
questions the methods of their resistance.
Vetítés után vendégünk / Q & A: Leo de Boer filmrendezõ

20.15
Aileen Wuornos: Egy sorozatgyilkos kiárusítása / Aileen Wuornos: 
The Selling of a Serial Killer
Nick Broomfield, UK, 1992, 90'
Florida, 1989–1990: hétszeres sorozatgyilkos prostituáltat ítélnek életfogy tig -
lanra. A korrupt rendõrség, a védõügyvéd mind hasznot akar húzni a sztoriból,
amire Hollywood is ráharap. De kicsoda Aileen Wuornos? 
1989–1990, Florida. The world’s first woman serial killer is sentenced to life.
The story of a prostitute who killed seven of her clients has profit potential for
corrupt policemen, the defense lawyer, even Hollywood. But who cares about
the real Aileen Wuornos?

22.15
A kolostor / The Monastery
Pernille Rose Grønkjær, Denmark, 2006, 84'
A 82 éves Jorgen Lauersen Vig azzal a céllal vásárolta meg a dániai Hesbjerg
kastélyát, hogy kolostorrá alakítsa. Most, 50 év elteltével a pátriárka orosz
apácákat küld Dániába a fiatal Amvrosija nõvér vezetésével.
The story of Jorgen Lauersen Vig, an 82-year-old bachelor who bought 
a Danish castle with the aim of turning it into a monastery. Now, many years
later, he is about to realize his dream, when a group of Russian Orthodox nuns
arrive, led by a young nun called Amvrosia.

november 11. vasárnap   11 11, sunday
12.15
Koriam törvényei és a halott, aki kormányoz / Koriam’s Law and The Dead
Who Govern
Gary Kildea & Andrea Simon, Australia, 2005, 110'
Matong falu, Pomio, Pápua Új-Guinea: a halottkultusz találkozása a
gyarmatosítók bürokráciájával.
When cargo cult meets colonial bureaucracy. An Australian anthropologist
meets his match in philosopher-informant Peter Avarea of Matong village,
Pomio, Papua New Guinea, as he tries to decipher the cargo cult. 

14.15
Orvosi vizsgálat / Consultation
Hélène de Crécy, France, 2006, 91'
A francia társadalom sajátos perspektívából, egy vidéki körorvos betegei
szemszögébõl.
French society from a different perspective. A privileged view of the consulting
room of the eloquent French general practitioner Luc Perino who deals with 
patients from all walks of life with different complaints.

16.15
Szavazz rám, légyszi! / Please Vote for Me 
A leírást lásd / See annotation: november 8, 20.15, 08 11, 20.15

Menekülés a szerelembe / Escape into Love
Edit Kõszegi, Hungary, 2006, 40'
Engedhet-e a szerelem vonzásának egy hétgyermekes, két kamasz fiával élõ,
évek óta özvegy, ötvenéves asszony, s megszülheti-e magzatát a nála jó húsz
évvel fiatalabb, egy másik országban élõ kedvesétõl? 
Winner of the “Best Documentary Award” at the 2007 Hungarian Film Week,
the film is a heartrending story of a 50-year old widow, a mother of 7, who
after falling in love, left her family behind.
Vetítés után vendégünk / Q & A: Kõszegi Edit filmrendezõ

18.15
Ônagyfehérsége / His Big White Self
Nick Broomfield, UK, 2006, 93'   
A dél-afrikai neonáci, terrorcselekményekért bebörtönzött pártvezér, Eugene
Terre Blanche kedvezménnyel szabadul. Mi lett közben a pártjával?
South African neo-Nazi extremist party leader Eugene Terre Blanche 
is released from prison. The director revisits the scene of his earlier film about
Eugene “The Leader, The Driver And The Driver’s Wife”, to find out what 
happened to the leader’s followers.
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